




Bruksanvisning | PS100 mobilt lagringssystem

13

6.3. Lading gjennom strømforsyningen

Bruk tilhørende USB-vegglader for å koble din PS100 til hvilken som helst utgang. Når den digitale indikatoren 
viser 100, er PS100 fullt oppladet. Dette tar ca. 7 timer.

7. Tekniske spesifikasjoner

Ladeganger

Vegglader (15W) 7 hrs

Batteri

Celletype Lithium-ion

Pakkekapasitet 84 Wh

Livssykluser >300

Styringssystem
Temperaturkontroll, overspenningsvern, firkantbølge,

kortslutningsbeskyttelse

Porter

C-type inngang/utgang 5V / 3A

Quick Charge™ 3.0 utgang 5V / 3A, 15W | 9V /2A, 18W | 12V /1.5A,18W

USB-utgang 5V / 2.4A

AC-utgang 220V 80W (100W maks.)

Generelt

Vekt 700g (1.54 lbs)

Driftstemperatur 0 - 40 °C (32 - 104 °F)

Sertifikater CE, ETL, FCC, ROHS, UN38.3

Garanti 24 måneder
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8. Bruk av PS100

Spore gjenværende batterinivå

Trykk på strømknappen en gang for å sjekke batterinivå på LCD-skjermen. For å sikre du aldri går tom for strøm 
husk å lade opp PS100 før bruk eller lagring. Det anbefales sterkt å lade opp PS100 minst en gang hver tredje 
måned.

Opplading av din PS100

Bruk tilhørende AC-adapter og USB C-kabel for å lade opp din PS100.

Lad opp dine enheter

Lad opp din mobiltelefon, nettbrett, konsoll osv. gjennom USB-porten (kun for Quick Charge 3.0 kompatible 
enheter).

Hvordan bruke AC-utgangt

•	 Trykk på og hold knappen i 2 sekunder for å aktivere AC-utgangen.

•	 Koble ditt AC-apparat til AC-utgangen på PS100 for å drive din bærbare datamaskin, utendørs lys og mye mer.

•	 Trykk på og hold knappen i 2 sekunder for å slå av AC-effekt.

Hva du kan drive fra PS100

•	 USB: Smarttelefoner, nettbrett, e-lesere, digitalkameraer, MP3-spillere, osv.

•	 AC: Bærbare datamaskiner, mindre enheter osv.

•	 BEMERKNINGER: Strømforbruket til din enhet er avgjørende for hvor lenge din PS100 kan forsyne den 
med strøm.

Hvordan bruke PS100

1. Trykk på knappen for å slå på digital indikator

2. Trykk på og hold knappen i 2 sekunder for å slå AC-utgangen PÅ/AV

3. DC-porter lader enhetene automatisk

Best-use strategy

•	 Når du lader opp enheter med PS100, bør du tar hensyn til den digitale indikatoren.

•	 Hvis du kobler til enheter med høyeffektbehov kan ladenivået til PS100 senke raskt, og det er ikke mulig å 
trekke ut hele 84Wh energi.

•	 På den annen side, hvis du lader opp enheter som trekke strøm saktere (nettbrett eller smarttelefon), kan 
du trekke ut nærmest hele 84Wh fra PS100. Hvis du opplever kortere ladetider, kan du sjekke enhetens 
kraftbehov.
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Egnet temperatur

•	 Ladningsbeskyttelse: PS100 kan lade din enhet når omgivelsestemperaturen er 0-40 °C. Utenfor dette 
temperaturomfanget stopper systemet ladingen automatisk, men starter på nytt når temperaturen er til-
bake innenfor akseptable verdier.

•	 Utladningsbeskyttelse: PS100 kan lade din enhet når omgivelsestemperaturen er 0-40 °C. Utenfor dette 
temperaturomfanget stopper systemet automatisk ladingen av din enhet, men starter på nytt når tempe-
raturen er tilbake innenfor akseptable verdier.

OPPMERKSOMHET

Sørg for at det elektroniske apparatet du forsyner fungerer forsvarlig før bruk. Max. strøm-
forbruk for elektroniske enheter er 100W. Fordi elektroniske enheter kan være av forskjellige typer er det 

mulig at de ikke fungerer selv om deres strømforbruk er mindre enn 100W.

9. Feilsøking

Hvis dine enheter ikke lader opp som de skal ved bruk av PS100 følge denne fremgangsmåten:

1. Kontroller at enheten er blitt slått på og at LED viser prosentandelen av gjenværende batterikapasitet.

2. Sjekk batteri-skjermen. Hvis den er 20% eller mindre, lad opp din PS100.

3. Kontroller at din enhet er egnet for bruk med PS100.

a. Alle utgangsportene til PS100 har egen maks. effekt. Sjekk de tekniske spesifikasjonene til PS100 for å 
sikre at enheten er kompatibel.

b. Enkelte enheter med oppladbare batterier, som bærbare datamaskiner og nettbrett kan trekke mer 
strøm når de er i bruk. I disse tilfeller slå av enheten og lad den opp.

Hva bør jeg gjøre hvis enheten blir våt?

Slå av enheten umiddelbart og vent til du er sikker på at den er helt tørr før slå den på igjen.
Hvis du er usikker på når det er trygt å slå den på igjen, vennligst kontakt ettersalgservice.

OPPMERKSOMHET

Omformerens utgang er endret sinusbølge (firkantbølge). 
Den er uegnet til bruk med en hvilken som helst enhet med en elektrisk motor.
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10. Ofte stilte spørsmål (OSS)

1. Hvilken batteritype er i min PS100?

PS100 inneholder en 84Wh litium-ion batteripakke. Litium-ionbatterier er mye mindre og lettere enn vanlige 
blysyrebatterier, og kan også kan bli gjenbrukes mange flere ganger.

2. Hvordan vet jeg om min PS100 ladet?

For å sjekke ladenivået på din PS100 se digital indikatorskjerm. Tallet på skjermen viser prosentandelen av sam-
let gjenværende ladenivå. Trykk på strømknappen for å se denne skjermen. PS100 kan brukes til den er tom, 
men vi anbefaler for å lade opp når nivået er under 20%.

3. Kan jeg lade PS100 mens strømforsyningen pågår?

Ja og nei. AC-utgangen støtter samtidig lading og utladning. Vær imidlertid oppmerksom på at dette bare gir 
mening med en gjenværende batterikapasitet på mer enn 10%. USB-porter vil ikke fungere mens enheten 
lades.

4. Kan jeg ta min PS100 på et fly?

Ja, det er mulig å bære PS100 i håndbagasje. Vær imidlertid oppmerksom på de enkelte bestemmelsene i ditt 
flyselskap. Det er imidlertid ikke tillatt å holde PS100 i den sjekket bagasjen av sikkerhetsgrunner, da den inne-
holder litiumionbatterier.

OPPMERKSOMHET

Omformerens utgang er en modifisert sinusbølge (firkantbølge).
Det er ikke egnet for bruk med en enhet med en elektrisk motor.
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11. Lagring og vedlikehold under nedetid

1. Lading til maksimumskapasitet
Lad opp strømforsyningsenheten fullstendig før langtidslagring. Lad opp strømforsyningsenheten minst en 
gang hver tredje måned og lagre den kun i et tørt og støvfritt miljø som er utilgjengelig for barn. Egnet lag-
ringstemperatur: -20 til 40 ° C (-4 - 104 ° F). Hold unna direkte sollys. Sørg for at enheten hviler på et stabilt 
underlag.

2. Systemstengning
Hvis systemet slår seg av automatisk på grunn av lav batterikapasitet, vennligst lad den opp.

3. Rengjøring
Tørk av eventuelle flekker med en fuktig klut.

OPPMERKSOMHET

Bensin, fortynningsmiddel, parafin, petroleum, osv. har karakteristikkene av løsemidler.
Må ikke brukes.

4. Svikt
Unnlatelse av å vedlikeholde din PS100 ved å følge disse trinnene kan medføre skade på batteriet som ugyldig-
gjør produktgaranti.

12. Litium-ionbatteriets levetid

Ladning, strømforsyning skal utføres mellom 0 og 40 °C (32 -104 °F). Lagring mellom -20 og 40 °C (-4 
-104 ° F)
Bruk av batteriet på temperaturer utenfor nedre og øvre grense reduserer batteriets driftstid.

Må ikke kobles til vedvarende belastning på mer enn 100 W.
Denne enhetens utgang stopper automatisk ved overbelastning, ettersom det reduserer batteriets driftstid.

Ikke fortsett å lade batteriet når det er blitt fulladet.
Ta hensyn til angitt kapasitet. Ikke lad batteriet når det er fulladet eller ladeprosessen er avsluttet. Ellers kan 
levetiden til litiumbatteriet bli redusert.

Slå av enheten når den ikke er i bruk.
Unødvendig strømforbruk reduserer også litiumbatteriets driftstid.

Lade opp batteriet fullstendig før lagring.
Lad opp strømforsyningsenheten fullstendig før lange perioder når den er lagret, og lade opp enheten minst 
en gang i året. Etter langvarig lagring kan det være nødvendig å lade opp og lade ut batteriet flere ganger for 
å oppnå fullstendig kapasitet.
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13. Avhending og resirkulering

Litium-ionbatteri
Når slutten av batteriets levetid er nådd, kan hele litium-ionbatteriet resirkuleres. Ikke 
åpne eller demonter enheten.

Elektrisk enhet
Gamle elektriske enheter må ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. I hen-
hold til direktivet 2012/19/EF skal enheten på slutten av enhetens levetid avhendes på 
en kontrollert måte. Resirkulerbare materialer i enheten skal sendes til resirkulering for å 
redusere miljøbelastning.

Denne enheten inneholder litium-ionbatterier. Disse er farlige materialer og er underlagt spesifikke transport- 
og behandlingsforskrifter. Litium-ionbatterier kan antenne eller eksplodere ved feilaktig håndtering.

For trygg avhending av enheten kontakt et innsamlingspunkt eller din lokale kommune for mer informasjon og 
angi at enheten inneholder litiumbatterier.

Emballasje
Produktemballasjen består av resirkulerbare materialer. Kast disse på en miljøvennlig måte og sorter materiale-
ne i tilgjengelige innsamlingssystemer.

VILKÅR OG BETINGELSER FOR REPARASJON

1. I tilfelle av enhetsfeil som kan tilskrives dårlig utførelse, vennligst ta den originale salgskvitteringen med 
kjøpsdatoen (faktura, osv.) til detaljisten. I tilfelle av normal bruk repareres eller erstattes strømforsynings-
enheten gratis i løpet av to års garantiperiode. I tillegg skal kunden dekke alle eventuelle fraktkostnader.

2. The repair is not free of charge in the following cases, even within the warranty period. 

•	 Et garantikort eller sertifikat eller kvittering med kjøpsdato (faktura, osv.) blir ikke fremlagt.

•	 Utstyrssvikt som ble forårsaket av feil bruk (inkludert bruk som ikke overholder instruksjoner i bruk-
sanvisningen).

•	 Feil som ble forårsaket av uriktige reparasjoner, endringer, demontering, osv.

•	 Utstyrssvikt som skyldes uforsiktig drift (dropping/fall/innvirkning/kontakt med væsker/avleiringer - på 
innsiden eller utsiden av maskinen) eller mangelfullt vedlikehold (mugg, støv, osv.).

•	 Skader ble forårsaket av bruk av enheten for andre formål enn tiltenkt (oppladet og utladet mer enn 
300 ganger, osv.)

•	 Utstyrssvikt som oppstod på grunn av ytre påvirkning, som strømforsyning eller andre elektriske enhe-
ter og/eller skader under inspeksjon eller reparasjon.

•	 Feil som kan tilskrives årsaker som ikke er nevnt ovenfor er utenfor ansvarsomfanget.

3. Bemerk at vi påtar oss intet ansvar for følgeskader (uforutsette skader, psykologiske skader, osv.).
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14. Garanti og kundeservice

Kontakt distributør for teknisk/kundestøtte

USA/Canada [Delta Millenium Inc.]

216 Route 206 Suite 1
Hillsborough, NJ 08844

USA

Toll-Free: 
888-765-5428

E-Mail:
polaroidenergy@digitalsupportdesk.com

EUROPE [GBT GmbH]

An Gut Nazareth 18A 
52353 Düren 

Tyskland

Telefon: 
+49 (0) 2421 / 20 85 60

E-post:
info@gbt-international.com

AFRICA [GBLT South Africa]

Unit 94 & 96 Allandale Business Park
CNR Morkels & Le Roux

Halfway House
Midrand, Johannesburg 

Sør-Afrika

Telefon: 
+27 (0) 11 / 516 0001

E-post:
sales@gbt-international.co.za
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